
Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat für Wirtschaft

Band: 57 (1939)

Heft: 262

Heft

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.08.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


2249]

Bern
Montag, 6. tlovdter

1939

Berne
Lonilt, 6 MVEmbre

1939

Erscheint täglich
ausgenommen Sonn- und Feiertage 57. Jahrgang — 57me ann£e Parait journellement

le dimanche et les jours de fete excepts

Monatsbeilage: Die Volkswirtschaft Supplement mensuel: La Vie 6conomique Supplemento menslle: LaVita economica

II'262
Redaktion and Administrations
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 216 60

Abonnement: Schweis: Jährlich Fr. 24.30, halbjährlich Fr. 12.30,
vierteljährlich Fr. 0.30, zwei Monate Fr. 4.30, ein Monat Fr. 2.30 — Ausland:
Zuschlag des Portos — Es kann nur bei der Post abonniert werden — Preis
der Einzelnummer 25 Rp. — Annoncen-Regie; Publicitas A. G. — In-
sertiouspreis: 50 Rp. die scchsgcspaltene Kolonclzcile (Ausland 65 Rp.)

Redaction et Administration:
Effingerstrasse 3, ä Berne, T616phone n® 2 16 60 •'

Abonnements: Suisse: un an, 24fr.30; un scinestrc, 12 fr. 30; un trlmcstrc,
0 fr. 30; deux mois, 4 fr. 30; un mois, 2 fr. 30 — btrdnf/er: Frais de port
en plus — Les abonnements ne peuvent 6lrc pris qu'ä la poste — Prix du
num6ro25cts — Rögie des annonces: Publicitas S.A. — Prix d'lnsertion:

50 cts la ligne de colonnc (Etrangcr; 65 cts)

lt'262

Inhalt — Scmmaire — Sommario
Amitidier Teil — Far tie otficielle — Fat fe ii/ficiale

Abhanden gekommene Wcrttltcl.- Tilrcs disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Rcgistro di coinmcrcio.
Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marchc di fabbrica

e di cnmmercio 06763—06781.
La Constautc S. A. en liquidation, Court.

Mitteilungen — Communications — Conumicaeiont
Ilandcl mit gebrannten Wassern. Commerce de boissons distilliScs. Commcrcio. con

bevande distillate.
Beziehungen zu Rritiseh-Ma'aya. Relations avcc la Malaisic britannique.
Transitahkommen mit Italien. Accord avcc l'Ralie conccrnant le transit. Accordo

coll' Italia per il transito.
Neue Exportmöglichkeiten nach der Slowakei.
Verlängerung der Fristen des Wechsel- und Cheekrechts im Deutschen Reich. Proro¬

gation des dölais du droit de change et du droit de chöque cn Allcmagne.
Verzeichnis der Handelsreisenden, Na- btrag. Liste des voyageurs de commerce, supplement.
Poststöckverkehr mit Giossliritannien und Irland, via A. C. A. Colis postaux pour la

Grande-Uretagnc et l'lrlande, via A. C. A.
TelcphouverUehr mit der Slowakei. Correspondence tdl^phoniquc avcc la Slovaquie.
Gesandtschaften und Konsulate. Legations et consulats.
Schweizerischer Geldmarkt.
Posttiberweisungsdienst mit dem Ausland. Service international des virements postaux.

in I6H - in -
Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sonuiiatioiis
Der abfällige Inhaber des verniissten Inhaberschuldbriefes für Fr. 1500,

datiert den 27. Mai 1036, lautend auf die Erben des am 12. Mai 1036
verstorbenen Friedrich Schurter-Sieber, nämlich Frau Witwe Elise Schurter-
Kieber und die Kinder Johann, Fritz und Lydia Schurter, alle Tössriedern-
Eglisan, und lastend im 1. Kaiig auf folgenden im Gemeindebann Bülacli
gelegenen und den genannten Schuldnern zu Gesainteigentum zustehenden
Liegenschaften: 16 Aren Wiesen auf dein Lindenrain, 16 Aren Wiesen im
Schlickfeld und 12 Aren Wiesen im Schückfeld oder Rosenstüdli, Grund-
protokull Biilach Bd. 35, Seite 534, Pfandtitel Verzeichnis Nr. 45, wird hiermit
aufgefordert, diesen Brief innert eines Jahres von heute an der Bezirksge-
richtskaiv/lei Bulach vorzulegen, ansonst derselbe als kraftlos erklärt würde.

Bulach, den 4. September 1039. (W 4301)

Im Namen des Bezirksgerichtes Bülaeh,
Der Gerichtsschreiber: Pfister. '

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 6000, datiert 3. März 1904, haftend
auf der den Erben des Balz Kessler-Krieg gehörenden Gr. B. Nr. 180

(Adelsriiti), Galgenen, mit Fr. 8000.— Vorgang und Balz Kessler als
ursprünglichen Schuldner und Franz Jos. Kessler als Gläubiger. Der Inhaber
dieses Titels wird aufgefordert, denselben bis 5. November 1940 der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst Kraftloserklärung erfolgen wird.

Lachen, den 31. Oktober 1939. (W 5152)
Der Bezirksgeriehtspräsident.

Es werden vermisst: a) Gült von Fr. 171.42, Vorgang Fr. 857.12,
dat. 3. Februar 1683; Ii) Giilt von Fr. 150.—, Vorgarg Fr. 4918.79, dat.
21. Juli 1768; c) Giilt von Fr. 428.57, Vorgang Fr. 16,066.88, dat.
25. Januar 1844; alle G'iilten haltend auf Liegenschaft Sagensitz, Waltersberg,

Grundbuch Oberdorf Nr. 240.
In Anwendung von Art. 870 Z G. B. wird der Inhaber dieser Giilten

aufgefordert, dieselben bis zum 15. November 1940 bei der Notariatskanzlei
Nidivalilon in Staus vorzuweisen, ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt.

(W 5131) Die Obergerichtskomniission Nidvvalden.

Der allfrtllige Inhaber der verniissten Aktien Nrn. 139670/74 für je
Fr. 500 der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich, lautend zugunsten des
Inhabers, datiert 12. Juli 1912, wird aufgefordert, diese Titel binnen eines
Jahres von beute an auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach
nutzlosem Ablauf der Frist würden die Titel als kraftlos erklärt werden.

Zürich, den 6. November 1939. (W 525')
Iin Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:

Der Gerichtsschreiber: K. Huber.

Der allfällige Besitzer der als vermisst gemeldeten Inhaberobligation
der Thurgaui.sche.n Kantonalbank in Weinfelden, Nr. 778742 zu Fr. 5000,
Zinsfuss 334 %, ohne Coupons, ausgestellt den 4. Januar 1935, wird hiermit
aufgefordert, dieselbe innert der Frist von 6 Monaten; vom Tage der ersten

Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt. (W 526')

Weinfelden, den 4. November 1939.

Bezirksgerichtspriisidium Weinfelden:
Dr. P. Engeli.

Der allfällige Inhaber der vermissten Inhaber-Obligationen auf die Com-
pagnie des Clicniins de fur de Paris ä Lyon et ä la Mtiditerranöe, Paris
1932: Nrn. 42497/98 für je 1000 fl. und Nr. 8257 für 500 f1., verzinslich zu
4J4 %, mit Zinsschcinen vom 1. Mai 1939, wird aufgefordert, diese Titel
binnen eines Jahres von heute an auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen.
Nach nutzlosem Ablauf der Frist würden die Titel nebst Zinsscheinen .als.
kraftlos erklärt werden. (W 524')

Zürich, den 6. November 1930.
' Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:

Der Gevichtsschreiber: K. Iiiiber.

Kraftloserklärungen — Amiiilatioiis
Dio erstmals in Nr. 91 des Schweizerischen Ilandelsamtsblattcs vom

20. April 1939 als vermisst aufgerufene 4 % Obligation Schweiz.
Eidgenossenschaft 1930, Nr. 71611, zu Fr. 1000 und drei 4 % Obligationen
Schweiz. Eidgenossenschaft 1931, Nrn. 071827, 071850 und 071851, zu je
Fr. 1000, samt Coupons per 1.' und 30. September 1938 u. ff., sind dem
Richter innert der. anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden
liiemit kraftlos erklärt. (W 518)
| Bern, den 2. November 1939. Richteramt Bern,

-f Der Gerichtspräsident III: R. Kulm.

Die erstmals in Nr. 246 des Schweizerischen Ilandelsamtsblattes vom
^0. Okjtober 1936 als vermisst aufgerufene 4 % Obligation Schweiz. Bundesbahnen

1931, Nr. 60663, mit Semester-Coupons per 15. Oktober 1936 u. ff.,
Kapital Fr. 1000, ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiesen worden; sie wird birmit kraftlos erklärt. (W 519)
' Bern, den'2. November 1939. Richteramt Bern,

Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Die erstmals in Nr. 94 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
24. April 1939 als vermisst aufgerufenen drei 3 % Obligationen der Stadt
Bern von 1897, Nrn. 16407/9, sind dem Richter innert der anberaumten
Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiemit kraftlos erklärt. (W 520)

Bern, den 2. November 1939. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Die erstmals in Nr. 254 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
29. Oktober 1936 als vermisst aufgerufenen Titelmäntel zu den 3% %
Obligationen Schweiz. Bundesbahnen von 1910, Nrn. 10230/33, zu nom. Fr. 500
und Kanton Bern von 1900, Nrn. 5158/59 zu nom. Fr. 500, sind dem Richter
innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden liiemit
kraftlos erklärt. (W 521)

Bern, den 2. November 1939. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Die erstmals in Nr. 216 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
15. September 1936 als vermisst aufgerufenen Titclmäntel zu den 3% %
Obligationen, Anleihen der Schweiz. Bundesbahnen von 1899/1902, Serie B,
Nrn. 059515, 063623; Serie C, Nr. 146989, zu je Fr. 1000, sind dem Richter
innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden liiemit
kraftlos erklärt. • • (W 522)

Bern, den 2. November 1939. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Con decreto d'oggi ö stato annullato il titolo n° 6425 di fr. 1000,
4,75 %, prestito del cantone Ticino 1926, e tagliandi anuessi. (W 523)

Biasca, 2 novembre 1939. Preiura di Riviera:
II Pretore: Totti.

— — '
i

Bandeisregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale |
> i

Zürieh — Zurieh — Zurigo •
1

1939. 2. November. SKAG Steuerungen & Kuppelungen A.-G. Seebach,
in Zürich (S. IT. A. B. Nr. 181 vom 6. August 1937, Seite 1819). Eduard
Greutert ist infolge Todes aus dem Vcrwallungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist damit erloschen. Neu wurde als. einziges Vcrwaltungsrals-
mitgiied mit Einzelunterschrift gewählt Dr. Göttlich Corrodi, von und in
Zürich.

Verwaltung von Beteiligungen usw. — 2. November. In der
Aktiengesellschaft vormals Baumann älter & Cle., in Zürich (S. II. A. B.
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Nr. 163 vom 16. Ju'i 1937, Seite 1682), Verwaltung von Beteiligungen an
Fabrikations- und Yerkaufsorganisationen, im besonderen der Textilindustrie

usw., ist die Prokura von Jakob Küng erloschen.
2. November. Die Firma Wetter-Pro if, « Alles für die Küche », in Zürich

(S. II. A. B. Nr. 281 vom 30. November 1936, Seite 2806), wird in Anpassung
an die Vorschriften des revidierten Obligationenrcchtes abgeändert auf
Frau Wetter, « Alles für die Küche».

Damenkleider und Blusen. — 2. November. Die Firma Paul
Bäringer, in Zürieli (S. H. A B. Nr. 154 vom 4. Juli 1936, Seite 1639),
Fabrikation von Damenkleidern und Blusen, ist infolge Todes des Inhabers
erlosehen. Aktiven und Passiven werden von der Firma «Sofie Bäringer »,

in Zürich, übernommen.
Inhaberin der Firma Sofie Bäringer, in Zürich, ist Wwe. Sophie Bäringer

gel). Silberer, von Zürieli, in Zürich 8. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «Paul Bäringer », in Zürich. Die Firniä
erteilt Einzelprokura an Konrad Lier, von und in Zürich. Fabrikation von
Damcnkleidcrn und Blusen. Stauffacherstrasse 45.

Asbest und Kautschuk. — 2. November. Die Firma Heinrich Maag,
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 11 vom 15. Januar 1932, Seite 114), Asbest und
Kautschuk en gros, ist infolge Ueberganges des Geschäftes in Aktiven und
Passiven an die Einzelfirma « Gummi-Maag », in Zürich, erloschen.

Inhaber der Firma Gummi-Maag,' in Zürich, ist Heinrich Hans Maag,
von Oberglatt (Zürich), in Zürieli 7. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzclfirma <t Heinrich Maag », in Zürieh. Die Firma
erteilt Kollektivprokura an Otto Schmid, von Ölten, in Zürich und an Marie
Schmitter geb. Brcitinger, von Rotbrist (Aargau), in Zürich. Handel in
Asbest, Gummi und synthetischem Kautschuk. Löwenstrasse 69.

2. November. Witwen-, Waisen- und Pensionskasse der Professoren der
Universität Zürich, Genossensehaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 181 vom
6. August 1935, Seite 1994). Die Unterschriften von Prof. Dr. Rudolf Fuelcr,
Prof. ür Walter Wild und Prof. Dr. Paul Mulzner sind erloschen. Das
Bureau besieht nun aus Prof. Dr. Hans Fritzsche, von Zürich, in Zollikon,
als Präsident, Prof. Dr. Hanns von Meyenburg, von Sehaffhausen, in Herrli-
berg, als Vizepräsident und Prof. Dr. Albert Ulrich Däniker, von Zürich, in
Küsnaeht (Zürich), als Ak'uar. Präsident oder Vizepräsident zeiehnen mit
dem Aktuar kollektiv. Das Geschäftslokal befindet sich im Universitätsgebäude

Zürich.

VerpackungsmitteL — 2. November. In der Generalversammlung
vom 31. Oktober 1939 haben die Aktionäre der Portator Aktiengesellschaft,
in Zürich (S. II. A. B. Nr. 24 vom 30. Januar 1934, Seite 2G5), Fabrikation
und Vertrieb neuzeitlicher Verpackungsmittel usw., die Auflösung der
Gesellschaft i>eschlossen und gleichzeitig die Beendigung der Liquidation
festgestellt. Die Firma wird daher im Handelsregister gelöscht.

Bern — Berne — Berea
Bureau de Courlelary

1939. 24 oetobre. La soeietfi anonyme sous la raison soeiale «Papierfabrik
Biberist» ayant eon sifcge principal ä Biberist et une sueenrsale sous
la raison soeiale Fabrique de Päte de Bois de Rondchätel, ä RonAchatelj
commune de Pöry (F. o. e. du c. du 20 septembre 1938, n° 220, page 2026),
a, en s'adaptant ä U nouvelle legislation, dans son assembläe generale
du 16 septembre 1939, modifie sf-s Statuts. La nouvelle raison sociale a la
teneur: «Papierfabrik Biberist (Papeterie de Biberist)*. La nouvelle dßnomi-
nation de La succursale a la teiieur Papeterie de Biberist, succursale de
Rondchätel. La societe a pour but la fabrication et le commcree de päte de
bois, de papier et de produits similaircs. Elle peut s'interesser ou sc r£unir
ä d'autres cnlrcprises.

• Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmenlal')
Abfälle, Badern, Metall usw. — 1. November. Einzclfirma

Frau Luise Brenrikofer geb. Wyssrauller, Handel mit Abfällen, Hadern, .Me¬

tall usw., in Spiezinoos, Gemeinde Spiez (S. IL A. B. Nr. 287 vom 6.
Dezember 1916, Seite 1842). Die Finnainhaberin hat mit ihrem Elieniaune
Johann Friedrich Brenxikofer Gütertrennung vereinbart

Zog — Zoug — Zugo
1939. 30. Oktober. Unter dem Namen Kasse für die Alters- und Hinter-

bflebcnenfürsorge des Schweiz. Bäcker- und Kondltorenmeister-Verkandes
(Calsse de prtvoyance-vielllesse et survivants de l'Association suisse des
maitres boulangers-pätissieTs) (Cassa dl previdenza per la vechhiaia ed 1

superstltl deirAssociazione svlzzera del maestri panettieri-pasticcieri), hat
sich mit Sitz in Zug eine Genossenschaft ohne persönliche Haftbarkeit
ihrer Mitglieder gegründet. Sie. bezweckt die Alters- und Hinterbliebenen-
fürsorge der Mitglieder des Schweiz. Bäekcr- und Konditorenmcisler-Ver-
bandes, sowie deren .Angestellten und Gehilfen, die im Bäckerei- und Kon-
dilorenbemf tälig sind. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft
erscheinen in der Schweiz. Bäcker- und Konditorenzeitung. Die gesetzlich
vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handcls-
amlsblalt. Die drei Mitglieder des Ycrwaltungsaussehusses und der Verwalter
zeichnen je zu zweien kollektiv. Es sind dies: Albert Stutz, von Wängi
(Tliurgau), in FJawil, Präsident; Hermann Lütbi, von und in Thun,
Vizepräsident; Fritz Buri, von Bange ten (Bern), in Lugano. Verwalter der
Kasse ist Dr. Bruno lleilinger, von Solotliurn, in Bern. Das Domizil der
Genossenschaft befindet sich bei Karl Wickart, Ncngasse 24, Zug.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Lriboury

1939. 2 novembre. Louis Scydoux a cessö d'etre president de La Jcu-
nesse prevoyxnte, socidte ßcolatre de seconrs mutuels, association au sens
des art. 60 et ss. C. e. s. dout Ic sibgc est ä Treyvaux (F. o. s. du e. du
17 döccmbre 1931, n° 294, page 2700). Sa signature est radiöe. A etö 61u
ä sa place, Antoine Gouruaz, originaire de Fötigny, 4 Treyvaux. L'asso-
cintion est valablement engagöe vis-ä-vis des tiers par la signature collective
du president ou vice-prösident et du seerötaire.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadl Solothurn

Restaurant, Weinhandlung. — 1939. 2. November. Aus der
Kollektivgesellscliart Glutz-Binder & Cie., Balinliofrcstauration Solothurn-
Rauptbahnhof und Wein- und Spirituosenhandlüug, in Solothurn (S. H.

A. B. Nr. 162 vom 15. Juli 1935, Seite 1815), ist die Gesellschafterin Emma
Glutz-Binder, Ehefrau des Ernst Glutz-Binder, von und in Solothurn, infolge
Todes ausgeschieden. Ihre Unterschrift ist erloschen. Die übrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverändert

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Chäleau~d'Oex (district du Pays-d'Enhaul)

Boulangerie, pätisscrie, öpicerie, — 1939, 30 oetobre.
Le chef de la maison Andre Degen, ä Chäteau-d'Ocx, est Andrö
Degen, de Titterten (Bäle-Campagne), domicilii ä CMteau-d'Oex. Boulangerie,

pätisserie, eonfiserie et epicerie.

Boulangerie, patisserie, öpicerie. — 31 oetobre. La
raison H. Morel, ä Ch A. t e a u - d ' 0e x (F. o. s. du c. du 25 juillet 1913,
n° 188, page 1374, et 31 mal 1934. n° 124, page 1462), boulaugerie, patisserie,

öpieerie, est radiöe ensuits du döcös du titulaire.

Bureau de Lausanne

Gypserie et peinture. — 2 novembre. La raison Jean Alber-
tinetti, ä Lausanne, entreprise de gypserie e peinture (F. o. ß, du c, du
6 mai 1935), fait inscrire qu'elle a transit ses locaux et son bureau: Rue
Aneienne Douane 1.

Lampes 6leetrjques. — 2 novembre. Le ehef de la maison
L. Bonnet, A Lausanne, est Jules-Louis Bonnet, fils de Ainion-Louis,
de Bullet, A Lausanne. Fabrication de lampes electriques. Rue J. L. de Bons
n" 11.

Charcuterie, conserves. — 2 novembre. Le ehef de la maison
H. Freymond, ä Lausanne, est Henri-Frangois Freymoud, allje Dufour,
de St-Cicrges, ä Lausanne. Charcuterie'fine et conserves. Rue St. Francois
n° 10.

2 novembre. La Fabrique de Cartonuages S.A., soeiete anonyme ayant
son siege ä Lausanne (F. o. s. du e. du 17 janvier 1934), a, dans son
assemblee generale extraordinaire du 28 oetobre 1939, röyise ses statute.
Les modifications interessant lee tiers sont les suivantes: la societd est
administröe par un conseil d'adininistration compose d'un ou plusieurs
membres. Le eonseil d'administration desiguera la ou les personnels ayant la
signature sociale et pouvant individuellenient ou collectivemcnt engager la
soei6te. Le capital social est de 70,000 fr, divise en 70 actions nominatives
de 1000 fr. ehaenne, entiereuient liberies. Dans son assemblee generale
ordinaire du mfkne jonr, la soeidtfe a confirm^ comme administrateurs
Auguste Servageon et Charles Payot, dejA inscrits, et a elu un troisteme ad-
niinistrateur en la personoe de Roger Servageon, de Lausanne, y domieilid.
Le eonseil d'administration, dans sa stance eu date du 29 oetobre 1939
a 61u en qualite de president du eonscil Auguste Servageon et l'a confirme
dans ses fonctions de directeur gemot. H a decide que la soeiete sera
valablement engagee par la signature individuelle du directeur gärant Auguste
Servageon ou par la sigualure collective de deux administrateurs. La signature

individuelle de Charles Payot est radiee. Eu revanehe il possedc la.
signature collective eoaurie administrateur.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

Restaurant. — 1939. 26 oetobre. La maison Grand Catherine, A

Sicrre, exploitation du Buffet de la Gare (F. o. s. du e. do 14 niai 1936,
n° 112, page 1180), est radiee par suite du däces de la titulaire. L'actif et
le passif ont ete repris par la society en nom collectif «Mathilde et Isabclle
Grand & Cie.».

Mathilde Grand, Isabelle Grand et Yvonne Grand, toutes do et ä Sierre,
les deux dcrni&res representees par leur pbre Ferdinand Grand, A Sierre,
en vertu de sa puissance putcrnelle, ont constitne ä Sierre, sous la raison
sociale Mathilde et Isabelle Grand & Cie, unc societe en nom collectif qui
commenec avcc son inscription au registre du commerce. Mathilde Grand
a seule la signature sociale. Cette societe a repris l'actif et le passif de la
maison «Grand Catherine» radiee. Exploitation dn Buffet de la Gare.

Chaussures. — 2 novembre. La maison Otto Clausen, commerce
de chaussures, ü Sion (F. o. s. du c. du 7 fövrier 1934, n° 31, page 343),
est radi£e par suite de d£ces du titulaire.

Genf — Genäve — Ginevra
1939. 1er novembre. La societe anoynie dite «Goodrich», ayant son

siege A Colombes (Seine-France), avcc une succursale ä Geneve,
sous la raison sociale: Goodrich, Colombes (Seiue), succursale de Genbve
(F. o. s. du c. du 21 janvicr 1935, page 177), a, dans son assemblee generale
du 17 novembre 1938, modifiö ses Statuts sur divers points, notanunent
cn ee sens qu'clle a adoptd pour nouvelle raison sociale: Colorabes-Goodricii,
Pneumatiques et Caoutchouc Manufacture et .que son capital social de
31,000,000 frs. fr., entibrenient liberA, est aetnellcment divisö cn 62.000
actions de 500 frs. fr. chacunc. nominatives ou au porteur, au ehoix des
actionnaircs; les 16,000 actions privilegiöcs nneicinies ayant ete transloriiibcs
eu actions ordinaires. Ensuitc de la modification de la raison sociale au
siege principal, la raison de la succursale de Geneve devieut: Colombes-
Goodrich, Pneumatiques et Caoutchouc Manufacture, Colombes (Seine),
succursale de Geahve. En outre, Marcel Pons, de nationality Lrane.ai.se, A
Ville d'Avray (Seine-et-Oise), a et6 nomine nicuibre du conseil d'administration,

avee signature sociale collective a deux.

Fabrication de dentifrices, etc. — 1er novembre Fruideut
S.A., soeiöt§ anonyme ayant son siege ä Geuev e (F. o. s. du c. du
16 avril 1935, page 991). Les loeaux de la soeietd sont actuellement: Rue
de Cornavin 4.

Gypserie, peinture et magonnerie. — Ier novembre.
Jean Chomety et fils, entreprise de gypserie, peinture ot macoimerie, societe
en nom collectif, 1 Gentve (F. o. s. du c. du S janvier 1938, page 55).
L'associe Adrien-Louis Choirrtty et son Spouse lda-Therese nec Magntmat,
ont adopte, suivant contrat de manage des 18 et 19 oetobre 1939, le rögime
de la separation de biens.

'Assuranees. — Ier novembre. Robert Bastard et Cie, agents gyn6-
raux pour le eanton de Genöve, de la «Compagnie d'assurances Nationale
Suisse», ä Bale, soei^tö en nom eollectif ä Geneve (F. o. s. du c. du
31 oetobre 1939, page 2211). L'associöe Anne-Marie Christin, nee Ruclity,
soit Rochty. et son öpoux Adolplie-Heetor Christin ont adoptc, suivant
contrat de mariage du 20 oetobre 1939, lo regime de la separation de bicus.

Ier novembre. Parbo, Parfumerie et Produits de Beauty S.A., ä Ge-
növe, socidtö dissoute cusuite de faillite (F. o. s. du e. du IG mai 1939,
page 1016), est radiöe d'office ensuite de la cloture de la faillite.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 96763. ' Hinterlegungsdatum: 17. August 1939, 19 Uhr.
Frau Wwe. Clara Schär-Hentz, Gotthardstrasse 86, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 45637. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 17. August
1939 an.)

Mundwasser, Zahnpasta

/J

Nr. 96764. Hmterlegungsdatum: 24. August 1939, 18%. Uhr.
Heberlefn A Co. A.-G., WattwiT (St. Gallen, Schweiz). — Fabrik- und
Handelsmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 86298. Die Schutzfrist aus der Erneuerung, läuft vom 24. August
1939 an.)

Baumwollgewebe mit durch die Ausrüstung erzeugtem gemustertem Effekt,
Faser- und Textiknaterialien aller Art, insbesondere rein oder gemischt
aus Wolle, Seide, Rosshaar, Baumwolle, Flachs, Hanf, Ramie, Nessel, Jute,'
Kokos, Gummi, künstlichen Fasern, insbesondere Kunstseide, Kunstwolle,
Kunststroli, künstliches Hosshaar oder künstlicher Gummi, rem oder
gemischt, in Form von Garnen, Zwirnen, Geweben, Bändern, Strick- und
Wirkwaren, Gefleehte, rein oder gemischt, Textilwaren in Form von Geweben,
Bändern, Strumpfwaren, Besatzartikel, Spitze», Litzen, Sammt, Plüsch,
gefärbten und bedrucktem Stoffen, Stickereien, insbesondere Möbel-,
Vorhang-, Gardinen- und Kidderstoffen, Wäschestoffen, Wäsebeeinlagestoffen,
Wäschestücken, inklusive Trieotagen, Ballonstoffen, Teppichen, Läufer«,

Vorlagen.

IMAGO
N® 96765. Dterte de depät: 29' septerubre 19S9, lftb.

Georges Comet, Yrorne (Vand, Suisse).
Marque cfe fabriqrre et de commerce.

Boisson sans aleoof prepared avec divers jus et ptrfpe de fruits et eau gazeuse-

GOLD SUM

Nr. 96766. Hinterlegnngsdattrm: 19. September 1939, 23 Uhr.
Otto Weber, Klausstrasse 47, Zürich 8 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

— (Erneuerung mit abgeänderter Warenangabe der Marke Nummer

43694. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. März
1939 an.)

Wasscrhahnenschläuche, Strahlregler, Tür-, Wand-, Fensler- und Klosetpuffer,

Ablaufstopfen, Ilydrantendiehtungen aus Gummi, Wasserhahn-
diehtüngen aus Gummi, Gummiabsätze.

WEBO
N° 96/67. Date de düpöt: 9 oetobre 1939, 8 h.

Soci£t6 Anonyme Mldo, route de Boujean 5, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique. '

Montres et autres pieees d'horlogerie, mouvements et boites de montres,
eadrans, fournitures d'horlogerie.

YACHTMETER

Nr. 96768. Hintertcgnngsdatum: 11. Oktober 1939, 18 Uhr.
Eric Sigfrid Persson, Baumeister, lc, Tessins väg, Malmö (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Baumaterialien, besonders Bautischlereiarbeiten und Baubcsehläge.

PERSPEKTIV
Nr. 96769. Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1939, 7 Uhr.

Albert Lutz, Sportaitikelfabrikation, Sattlerei u. Tapeziererwerkstätte,
Eggli 356, Teufen (Appenzell A.-Rli., Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rueksäeke,' Provianttaschen, Skistöeke, Skifelle, Sportartikel aller Art.

Nr. 96770. Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1939, 7 Uhr.
Albert Lutz, Sportartikelfabrfkatlon, Sattlerei u. Tapeziererwerkstätte,
Eggli 356, Teufen (Appenzell A.-Rh., Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Wolkderfäustlinge, Skirucksäeke, Skistöeke.

tr r>

Nr. 96771. PlinterHegungsdatum: 16. Oktober 1939, 18% Uhr.
Alfred Sutter, Oberhofen bei Münchwilen (Thurgau, Schwe.z). — Fabrik-
und Handelsmarke. — (Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 46132 von A. Sutter, vormals Sutter-Krauss
& Cie.,- Oberhofen. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16.
Oktober 1939 an.)

Sehuhereme und andere Lederkonservierungsmittel.

Nr. 96772. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1939, 18% Uhr.
Alfred Sutter, Oberhofen bei Münchwllen (Thurgau, Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schulieröme und andere Lederkonservierungsmittel.

MAROA
Nr, 96773, Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1939, 14 Uhr.

Jakob Bryner, Seestrasse 361, Zürich 2 (Schweiz). — Handelsmarke.

Koks.

KOBRY-KOKS
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Nr. 96774. Hinterlegungsdatum: 19. Oktober 1939, 16 Uhr.
Jurassische Mühlenwerke Presshefen- und Teigwarenfabrik Laufen,
Laufen (Schweiz). — Fabrikmarke.

Alle Mühlenprodukte und alle Sorten Teigwaren.

Nr. 96775.
^

Hintcrlegungsdatum: 19. Oktober 1939, 16 Uhr.
Jurassische Mühlenwerke Presshefen- und Teigwarenfabrik Laufen,
Laufen (Sehweiz). — Fabrikmarke.

Grahambrot.

\\ERKUL£$ _

GRAHAM
Nr. 96776. HinterlcgungsdaLum: 19. Oktober 1939, 19 Uhr.

« Maxim » A. G. Fabrik für thermo-elektrische Apparate, Aarau (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 45769. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. Oktober 1939 an.)

Elektrisehe Heiz- und Koehapparale.

warn
Nr. 96777. Ilinterlegungsdatum: 19. Oktober 1939, 19 Uhr.

Dr. med. Johann Otto Schär, Bellerivestrasse 19, Zürich 8 (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. '

Nährprodukte.

KAPOZYM
N° 96778. Date de depöl: 20 octobre 1939, 17 h.

Levalllant et Cle., Fabrique Novelti, rue du Pare 148, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique. — (Renouvellcment de la marque
n° 45182. Le delai de protection rösultaut du renouvellcment court
depuis le 1er octobre 1939.) i

Monlres, parties de montres, ötuis.

ELUE
No 96779. Date de döpöt: 20 oetobre 1939, 17 h.

Levalllant et Cle., Fabrlque Novelti, rue du Pare 148, La Cliaux-de-Fonds
.• (Suisse). — Marque de fabrique. — (Renouvellcment de la marque

n° 45184. Le delai de protection rösultant du renouvellcment eourt depuis
le 1er octobre 1939.)

Montres, parties de montres, ötuis.

JUMAR

Nr. 96780. ' • Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1939, 11 Uhr.
Meyer & Stüdell A. G., Uhrenfabrik Solothurn, Weissensteinstrasse 81,
Solothurn (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.

FREMAX
Nr. 96781. Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1939, 11 Uhr.

Meyer & Stüdell A. G., Uhrenfabrik Solothurn, Weissensteinstrasse 81,
Solothurn (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. :

Uhren und Uhrenbestandteile.

ROBINS
Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsb/att vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la Feuille officielle suisse du commerce par des tois on ordonnances

La. Constante S.A. en liquidation, Court

Liquidation ,— Appel aux cröanciers — Deuxieme publication
Conformöment k l'art. 742 C. 0. les cröaneiers de la Soeiete anonyme

La Constante S. A., k Genöve. sont informös de la dissolution de la sociötö
et.sommös de faire eonnaitre leurs röclamations au liquidatpur Mr Pierre
Bandelier, ä. Court, dans le dölai lögal.. (A. A. 265a)

La Constante S.A. en liquidation.

Mitteilungen - Communications - Comunicazionl

Handel mit gebrannten Wassern
(Bekanntmachung der eidgenössischen Alkoholverwaltung.)

1. Grosshandelsbewilligungen. Firmen, welelie eine Grosshandelsbewil-
ligung (Handel mit 40 und mehr Litern) für das Jahr 1940 zu erneuern oder
zu lösen wünschen, werden aufgefordert, ihr Gesuch unverzüglich bei der
Alkoholverwaltung in Bern einzureichen und die Grosshandclsgebühr von
Fr. 100.— bis spätestens 31. Dez.eniber 1939 einzuzahlen.

2. Kleinhandels-Versandbewilligungen. Firmen, welelie eine Kleinhandols-
Versandbewilligung (Handel mit weniger als 40 Litern über die Kantois-
grenze) für das Jahr 1940 zu erneuern oder zu lösen wünschen, werden
aufgefordert, ihr Gesuch bei der Alkoholverwaltung in Bern unverzüglich
einzureichen und die Gebühr von Fr. 1000. — bis spätestens 31. Dezember
1939 einzuzahlen. 262. 6.11. 39.

Commerce de boissons distil!6es ,:,x
(Communication de la regio Icdcralc des aleools.)

1. Licences pour le commerce de gros. Los personnes qui desirent rc-
nouveler on obtenir pour 1940 l'autorisation pour le commerce de boissons
distillAes par quantites de 40 litres ou plus sont invitees k en faire saus
retard la demande ä la rögie föderale des aleools ;i Berne et k verser la
taxe annnelle de 100 francs jusqu'au 31 döccnibre 1939.

2. Autorisations d'expedier dans le commerce de detail. Les personnes
qui dösirent renouveler ou obtenir pour 1940 l'autorisation d'cxpödier dos
boissons distillöes dans d'autres cantons que eelui de leur doniieilc par
quantites inferieures ä 40 litres sont invitees ä en faire sans retard la
demande ä la regio föderale des aleools k Berne. La taxe de 1000 fr. doit etre
payöe jusqu'au 31 dccembre 1939. 262. 6.11. 39.

Commercio con bevande distillate
(Notificazionc (lclla regia föderale degli alcool.)

1. Licenza per il commercio in grosso. Le ditte ehe desidprano rinno-
vare o avere la liccnza per il eommereio con bevande distillate a paitire
da 40 litri, per l'anno 1940 sono pregate di inoltrare im'mediatamente, la
domanda alla regia federale degli alcool, a Bcrna, e versare la tassa annuale
di fr. 100 al piü tardi per il 31 dicembre 1939.

2. Patente per il commercio al minuto eon diritto di spedizione. Le ditte
ehe desiderano rinnovare o avere il permesso di spedire fuori del cantone,
ncll'anno 1940, bevande distillate in quantitä inferiori a 40 litri sono prc-
gate di inoltrare, immediatamentö la domanda alla regia federale. degli
aleool, a Berna, e di versare la tassa di fr. 1000 al piü tardi per il 31 di-
eembre 1939. 262. 6.11.'39.

Beziehungen zn Britisch-Malaya
(Mitg) Die Schweizerische Zentrale fiir Handelsförderung, Zürich und

Lausanne, teilt den am Handel mit Britisch-Malaya interessierten Firmen
mit, dass sieh Herr Arbenz, Selnveizer Konsul in Singapore, den schweizerischen

Firmen fiir Besprechungen zur Verfügung hält und zwar Donnerstag,
9. November am Sitz Lausanne der Schweizerischen Zentrale fiir
Handelsförderung (Maison du Commerce, Place de lä Itiponnc), Freitag, 10.
November am Sitz Zürich der Schweizerischen Zentrale tur Handelsförderung
(Börsenstrasse 10).

Herr Konsul Arbo.nz erteilt Auskünfte über die Handelsbeziehungen"mit
Britisch-Malaya (speziell fiir diejenigen Firmen, die bereits mit britisch*
malayischen Firmen in Beziehung stehen). Finnen, die sieh fiir eine Pnler-
redung mit Herrn Konsul Arbenz interessieren, sind gebeten, sich mit dem
betreffenden Sitz der Schweizerischen Zentrale für Handelsförderung zweeks
Festsetzung des genauen Zeitpunktes' der Unterredung in Verbindung zu
setzen. 262. 6.11.39.

Relations avee la Malaisie britanniqne
(Com.) L'office Suisse d'Expansion Commerciale, Lausanne, Place de

la Riponne 3, informe les milieux industricls et coinnjerciaux que M. Arbenz,
Consul de Suisse ft Singapore, se tiendra ä la disposition des maisons
suisses, jeudi 9 novembre, aux bureaux du dit Office pour donner des ren-
seignements sur les relations eornmeroiales entre la Suisse et la Malaisie
britannique, renseigneinents spöeialnmcnt destinös aux maisons suisses döjä,
en relations d'affaires avee ce marche. Les maisons dösirant s'entreteuir
avec M. Arbenz sont priöes de se niettre en rapport avee le siege de
I'O. S. E. C. qui fixera les rendez-vous. 262. 6.11.39.
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Transitabkommen Hü Italien

Am 4. November haben in Bern die HH. Senator Giannini, Präsident der
italienischen Delegation, und Direktor Hotz, Präsident der schweizerischen
Delegation, das kürzlich in Rom paraphierte Abkommen unterzeichnet, das
Erleichterungen für die Durchreise vbn Personen und die Durchfuhr von
.Waren dureli Italien itn Verkehr naeli und aus der Schweiz vorsieht.

262.6.11.39..)

Accord avec l'ltalie concernant Ie transit i
>•

Le 4 novembre JIM. Giannini, s6nateur, chef de la delegation .italienne,
et Hotz. directCT.r du epnimeree, elief de la delegation suisse, ont sign6
aujourdhui ä Bcrce l'a'ccord paraphd r6eemment ä Rome. Get aecord prevoi!t
des faeilites pour le tiansit par Tltalie de personnes et de marphaiidises
ii destination de Suisse ou originaires de ce pays. 262. 6.11. 39. ••

Äccordo coll'Italia per ii transito *

II 4 novembre il senatore Giannini, presMente della delegazione ita-
liana, ed il direttore Ilotz, presidente della delegazione svizzera, hanno fir--
nuito a Berna l'aceordo per faeilitare i trasporti di .persone e di merei.per
la Svizzera, e vieeversa, nttraverso l'ltalia, parafato reeentemente a Roma.

262. 6.11.39.

Neue Exportmöglichkeiten nach der Slowakei i

•>

Die schweizerischen Exporteure, die früher Exporte nach der S'owakei
tätigten oder die beabsichtigen, neue Beziehungen mit diesem Lande
anzuknüpfen, werden darauf aufmerksam gemacht, dass der gegenwärtige Umfang

unserer Einfuhren aus der Slowakei lind der Stand des Clearings sehr
günstige Möglichkeiten für eine Wiederaufnahme und Ausdehnung unserer
Exporte dorthin bietet. Gegenwärtig bestehen auf dem Konto der S'owa-
kischen Nationalbank bei der Schweizerischen Nationalhank- in Zürich
erhebliche Guthaben, wozu noch beträchtliche Einzahlungen für bereits erfolgte
Einfuhren' und getätigte Abschlüsse kommen, werden. Soweit das heute
beurteilt werden kann, dürften auch auf längere Zeit hinaus die Aussichten
unserer Einfuhr aus.der Slowakei und damit die Aussichten einer Speisung
unseres Clearings mit diesem Lande als günstig betrachtet werden.

Für Auskünfte über die bestehenden Zahlungs- und Kompcnsations-
möglichkeilen mit der S'owakei wende man sich an die Schweizerische
Verrechnungsstelle, Börsenstrasse 26, Zürich.

Weiter beabsichtigt die Schweizerische Zentrale für Handelsförderung
in der nächsten Zeit einen Vertreter nach Pressburg zu senden, um die Möglichkeiten,

die sich einer Erweiterung unserer Exporte nach der S'owakei bieten,
abzuklären und neue Beziehungen anzuknüpfen. 262. 6. 11. 39.

Verlängerung der Fristen des Wechsel- und Checkrcchts im Deutschen Reich

Im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 26. Oktober dieses Jahres,
Seite 2182, wurde bekannt gegeben, ' däss die ^Fristen des Wechsel- und
S'heckgesctzes, in denen die zur Erhalturg der Bückgriffsrechle erforderlichen

Handlungen vorzunehmen sind, durch eine deutsche Verordnung vom
18. September 1939 um 30 Tage verlängert wurden. Die an das Politische
Departement erfolgte Notifikation äusserte ihre Wirkurgen im Verhältnis
zur Schweiz vom 18. Oktober 1939 an. In diesem Zusammenhange wurde
darauf hingewiesen, dass die fraglichen Fristen durch einen zweiten Erlass
eine nochmalige Verlängerung erfahren haben.

Diese zweite deutsche Verordnung vom 28. September 1939 erstreckt
die Fristen für die Vornahme der zur Erhaltung der Rückgriffsrechte
erforderliehen Handlungen, die in der Zeit vom 28. August 1939 his zum 28.
September 1939 einschliesslich abgelaufen wären, um weitere 30 Tage. Sie ist
nun ebenfalls am 28. Oktober 1939 dem Politischen Departement offiziell
zur Kenntnis gebracht worden.' Gemäss Art. 1, Abs. 4 der Genfer Abkommen

über das einheitliche Wechsel- bezw. Scheekgesetz vom 7. Juni 1930
und 19. März 1931 äussert die Notifikation dieser zweiten Abänderung ihre
Wirkungen im Verhältnis zur Schweiz vom 30. Oktober 1939 an.

262.6.11.39.

Prorogation des dölais dn droit de change et dn droit de chöqne en Allemagne

II a öle annoncö dans la Feuille offieielle suisse du commerce du 26 oelobre
1939, page 2182, que les delais concernant les actes conservatoires-des re^
eours de la loi sur les lettres de change et billets ä ordre et de la loi sur les
cheques ont ete proroges de 30 jours par une ordonnance allemande du 18
septembre 1939. La notification adressce au Departement Politique a produit
ses effels en ee qui concerne la Suisse ä partir du. 18 octobre 1939. II a 616

indique ä cette occasion que les delais en question ont ete proroges de nou-
veau par une seconde ordonnance.

Cette seconde ordonnance allemande du 28 septembre 1939 prevoit
une prorogation suppk'mentaire de 30 jours pour les delais concernant les
aeles conservatoires des reeours qui devaient expirer entre le 28 a out et le
28 septembre 1939 inclusivement. Elle a aussi 6t6 entre-temps officiellement
porte ä la connaissance du Departement Politique le 28 oetobre 1939. Con-
formement ä l'artiele 1,- alin6a 4, des conventions de Geneve du 7 juin 1930

porlant loi uniforme sur les lettres de change et billets ä ordre et du 19 mars
193V portant loi uniforme sur les cheques, la notification de cette seconde
modification produit ses effels ä l'egard de la Suisse ä partir du 30 octobre
1939. 262. 6. 11; 39.

o
Verzeichnis der Handelsreisenden, Nachtrag

Zu dem im Frühjahr herausgegebenen «Verzeichnis der Handelsreisenden
und Firmen, die vom 1. Oktober 1938 bis 31. März 1939 Taxkarten gelöst
haben», ist soeben ein Nachtrag erschienen. Er enthält die Namen
derjenigen Firmen und Reisenden, die in der Zeit von April bis September
1939 in den Besitz von Taxkarten gelangt sind oder bereits gelöste Karten
auf die Namen anderer Reisender haben umsehreiben lassen. Das mit einem
alphabetischen Register versehene Heft von 125 Seiten kann gegen
Einsendung von Fr. 1.50 in Briefmarken von der Ilandelsabteilung des eklg.
.Volkswirtsehaftsdepartements, Dienst für Handelsreisende, in Bern, bezogen
.werden. 262. 6. 11. 39,

Liste des voyageurs de commerce, supplement

Vient de paraitre un supplement ä la «Liste des voyageurs de eommereo
et de niaisons qui, du 1er octobre 1938 au 31 mars 1939, se sont pourvns
de eartes de legitimation payantes». Le livret de 125 pages, eontennnt
les donn6es relatives aux eartes delivrees dans les mois d'avril ä septembre
1939 ainsi qu'une table alphab6tiqne, se vend, aupres de la Division du

commerce du Departement federal de l'eeonomie publique, Serviee des voyageurs

de eommeree, ä-Berne, aü prix de fr. 1.50 l'exemplaire.
• 232. 6. 11. 39.

,-T

Poststückverkehr mit Grossbritannien und Irland, via A. G. A.

(Alitg.) Der Poststüekverkehr mit Grossbritannien und Irland dureh
Vermittlung der Agence Continentale &• Anglaise. (A. O. A.), der bei
Kriegsausbruch vorübergehend-eingestellt werden uiusste, ist nün in beiden
Richtungen wiederaufgenommen worden/Das Postamt.Basel 17, dem die Stücke
zuzuleiten sind, fertigt wieder direkte Paketkartensehliisse für London
A. C. A., die bis auf weiteres über Boulogne geleitet werden. 262. 6.11.39.

Golis postaux pour la Grande-Bretagne et I'Irlande, via A. G. A.

(Com.). Dans ' les relations avee la Grande-Bretagne et l'lrlande, le
serviee des eölis postaux par l'iutermediaire. de l'Agehee continentale et
anglaise (A. C. A),' siispendue au d6but de la'guerre, a öte repris dans les
deux directions. Les.colis de la Suisse doivent 6tre dirigös sur le bureau
d'eehange de Bäle 17, qui forme de nouveaü des döpeehes direetes pour
Londres A. C. A. Ces depe.ehes sont transportees jusqu'ä nouvel avis par la
voie de Boulogue. ' .' 262. 6.11.39.

Telephonverkehr mit der Slowakei

(Mitg.) Vom 1. November 1939 an beträgt die Taxe für ein gewöhnliches
Dreimiiiutengespräeh mit der Slowakei Fr. 8.55 bei Tag und Fr. 5. 25'bei
Naeht. •• '262.6.11.39.

Gorrespondance tölöphonique avec la Slovaquie

(Com.) A dater du lor novembre 1939, la taxe d'une conversation
ordinaire de 3 minutes avee la Slovaquie s'ölüvera ä. 8 fr. 55 le jonr et 5 fr. 25
la nuit. ' ' 262.6.11.39.

Gesandtschatten und Konsulate
Legations et Consults — Legazioni e GonsolatI

Laut einer Mitteilung der schweizerischen Gesandtschaft in London hat
die Regierung von Grossbritannien dem' am 14. Februar 1939 zum
schweizerischen Konsul in Aeera ernannten Herrn Reinhold Knittel das Exequatur
erteilt.

Die Regierung von Nicaragua hat dem am 7. Juli zum schweizerischen
nonorarkonsul in Managua ernannten Herrn Robert Spiehiger das Exequatur
erteilt.

Infolge der Errichtung eine schweizerischen Konsulates in Tunis ist die
Amtsbefngnis des Konsulates in Algier auf Algerien beschränkt worden.
Dip französische Regierung hat deshalb Herrn Jules Arber, schweizerischer
Konsul in Algier, ein neues Exequatur erteilt.

Herrn Walter Kunz, Verweser des schweizerischen Konsulates in
Mülhausen, lind Herrn Werner Weingärtner, Verweser des schweizerischen
Konsulates in Strassburg, ist' der Titel eines Konsuls verliehen worden. Die
französische Regierung hat den beiden Herren das Exequatur erleiit.

' 262. 6.11.39.

Suivanl une communication de la 16gation de Suisse ä Londres, le
gouvernement britannique a aeeord6 l'exeqiiatnr ä M. Reinhold Knittel,
nonun6 eonsul de Suisse ä Aeera le 14 f6vrier 1939.

Le gouvernement de Nicaragua a aeeord6 l'exeqnatur ä Mr Robert
Spiehiger, nonim6 eonsul honoraire de Suisse ä Managua le 7 juillet deruier.

Par suite de la er6ation d'un eonsnlat de Suisse ä Tunis, la juridietion
du eonsnlat d'Alger a 6te limitöe ä l'Alg6rie. Le gouvernement framjais
a. aeeord6 un nouvel exequatur ä Mr Jules Arber, eonsul de Suisse ä Alger.

Le titre de eonsul a cl6 eonf6r6 ä Mr Walter Kunz, görnnt dn eonsnlat
de Suisse ä Mulhouse, et it Mr Werner Weingärtner, gö.rant du eonsnlat de
Suisse ä Strasbourg. Le gouvernement franfais a aeeord6 Fexequatnr it ees
deux agents. 262.6.11.39.

Vom schweizerischen Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto und Privatsatz

3. XI.
27. X.
20. X.
13. X.
6. X.

29. IX.

Privatsatz Im Vergleich zu
(+ ubar — unter)

Offlz. Privat TSnl. Geld Paris London Berlin New York
% % % % % %
I'/i — —0,875 — —1,500 +0.750
1 Vi — —0,875 —fl,G25 —1,500 +O.750
1V4 — —0,875 —0,760 —1,500 +O.750
1 Vi — —1.500 —0.750 —1,500 +0,750
lVi — —1,500 —1,125 —1,500 +0.750
1 Vi — —1,500 —2,250 —1,500 +0,750

%
U/2
U/2
1%
1%
u/2
u/2

Wedisel- (Geldin

% über (-I-) bzw.
Parität

Frankr. Belgien

+ 1.75
+0.38
+0.92
+0.38
.+0,05
+0,51

Kurse
unter (—)

New York

+ 1.97

+ 1.97
+ 1.94
+ 1.91

+ 1,08
+0,74

Lomhard-Zinsfuss: Basel, Genf, Zürich 3'A—4'/,% — Offizieller Loniliard-Zinsfuss
der Schweiz. Nationaibank 2'/2%. 262. 6. 11. 39.

Postüberweisunnsdienst mil dem Ausland - Service internat'onal des vlrements noslaux
Umrechnungskurse vom G. November an — Cours de reduction dös le G novembre

Belgien Fr. 74.65; Dänemark Fr. 86.75; Deutschland Fr. 178.90; filr
Fr. 1000.— und mehr Fr. 178.85; Frankreich Fr. 10.15; Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 108.50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 18.85; Marokko
Fr. 10.15; Niederlande Fr. 237. 70; Sehwcdcn Fr. 106. 75; Tunesien Fr. 10.15;
Ungarn Fr. 79.—; Grossbritannien und Irland Fr. 18.—.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des eours demeure r6serv6e.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtsehaftsdepartements in Bern.

> R6daction:
Division du eommeree du D6parteiucnt fedörnl de l'6eonomie publique ä Berne.



mm-Vmty-lM jetzt die wichtigsten Häfen für den

0 überseeischen Import- und Export-
0 Verkehr der Schweiz

Nächste Abfahrten
der Schiffahrtsgesellschaften

Ä'aeü Nordamerika
D. „CONTE DI SAVOIA"
M. „VULCANIA"
D. „REX"
M. .SATURNIA"
D. „CONTE DI SAVOIA"

N'aeli Brasilien un<l Argentinien

14. November ab Genua
24. November ab Genua
3. Dezember ab Genua

11. Dezember ab Genua
14. Dezember ab Genua

M. „NEPTUNIA" 23. November ab Genua
D. „PRINCIPESSA MARIA* 2. Dezember ab Genua
M. „OCEANIA" 14. Dezember ab Genua
D. „PRINCIPESSA GIOVANNA* 20. Dezember ab Genua
D. „CONTE GRANDE"

Zeiitralamcrilcn und >Sii«lpaeific
M. „VIRGILIO"
M. „ORAZIO"

Indien und Ferner Osten
D. „CONTE BIANCAMANO"

Südafrika

28. Dezember ab Genua

2. Dezember ab Genua
Januar 1940

23. November ab Genua

D. „DUCH.D'AOSTA" (viaSuez) 14. November ab Triest
D. „SABBIA" (via Gibraltar) 21. November ab Genua

„ITALIA" S.A. N. Genua
„LLOYD TRIESTKKO" S.A. N. Triest
„ADRIATICA" S.A. N. Venedig
„TIRRENIA" S.A. N. Neapel

Australien
M. „ROMOLO"

Aegypten und Palästina
D. „MARCO POLO"
D. „EGEO"
D. „CAL1TEA"
D. „MARCO POLO"
D. „EGEO"

Aegypten — Palästina —
D. „DIANA"
D. „QUIRINALE"

21. November ab Genua

II. Nov. ab Triest'Venedig
15. November ab Genua
18. Nov. ab Triest-Venedig
25. Nov. ab TriesUVenedig
29. November ab Genua

Rbodos — Griecheulaucl
16. Nov. ab Triest/Venedig
30. Nov. ab Triest/Venedig

Griechenland — Türkei — Schwarzes Meer
D. „EGITTO" 10. Nov. ab Triest/Venedig
D. „BOSFORO"
M. „FENICIA"
D. „BOLSENA"
D. „EGITTO"
D. „VESTA1*

Weitere Dienste der

11. Nov. ab Triest/Venedig
17. November ab Genua
22. Nov. ab Triest/Venedig
24. Nov. ab Triest/Venedig
25. Nov. ab Triest/Venedig

„Adriatica" verkehren regelmässig.

i Spanien
Abfahrten jeden Montag 24 Uhr ab Genua

Platzbestellung u. Ausstellung der Schiffsbillette
bei der Generalagentur

„SUISSE-ITALIE" A.-G.
Sitz Zürich, Rennwegtor - Ecke Bahnhofstrasse 66 - Tel. 377 72—76

' und den Vertretungen

« Basel, Centralbahnstrasse 1
3

I St. Gallen, St. Leonhardstr. 20
^

Genf, Rue Montblanc 16

Lausanne, Place de la gare 2

Lugano, Piazza Rezzonico

Locarno, Viale F. Balli

IldhorCOOBenllD fililaril'anenflB'la Seefrachtnotierungen "• äussfeliung der Konossemenie
U wUCI vuvIOvIly UUKCl II Clllc jJUI Ic bei der Frachtabteilung der„Suisse-Italie" A.-S.,Zürich

FISCHER S RECHSTEINER NACKF.
faoA§§©

SPEDITIONSHAUS
•gegründet 1882

Internationale Transporte — Sammel-Dienste — Zoll-Agentur

Allgemeine Lagerhäuser mit Freilager
(S. A. Magazzini Generali con Punto franco)

Chiasso
(schweizerisch-italienische Grenze)

Grosse moderne Zollfreilagerräume für allerlei Waren, Kabinen für
Bureaux und Warenlager

Keller und Kellerkabinen

Weinreservoirs, gedeckte und ungedeckte Lagerplätze
Transit Paket-Post und Gioupage-Dienst. - Geleiseanschluss mit dem
internationalen Bahnhof Chiasso

Reexpedition mit Transit-Tarifen - Transit-Lager
Zoilablertigungen im Freilager

S.A.I. M.A.
S.A. Innocente Mansiii Adriatica

Internationales Speditionshaus
gegründet 1816 Sitz in CtliaSSO

Telegramm: Saimasped — Telephon Nr. 4 25 72

Postpakete, Expresskolis, Sammelwagens.
Italienische und schweizerische Zoll-Operationen.

Eigene Vertreter-Organisation in Italien: Genna - Venedig - Tiiest -
Neapel - Fiume - Livorao.



jig j» k & g $© | ^ jetzt die wichtigsten Häfen fur den

-VeMdty-•M* stjt~""*
Internationale Transporte

r

Jacky, Maeder & Co. • Genua
; Piazza della Nunziata 17

Basel — Zurich — St. Gallen — Chiasso — Genf — Mailand — Monza

Como — Busto Arsizio etc.
f -

' empfehlen sich für den

Umschlag jegiicher Import- und Export-Transporte

Vertretungen in Venedig und Tries!

Transport-
Veificlserungcn

AIPHNA
VERSICHERUNGS-A.-G.

f
ZÜRICH

Auskunft durch die Direktion, Löwenstrasse 2 (Schmidhof)

Telephon 53623 und ihre Vertreter

Die Internationale Transportgesellschaft

Gebr. Gondrand Akt.-Ges.

Hauptsitz Basel (Tel. 23680 etc.)

•j

mit Filialen in Basel, Chiasso, Genf, Brio, Buchs (St Gall.), Vallorbe,
Zürich und der

Gondrand Shipping Co. in New-York
S.N.T. Fratelli Gondrand Genua, Venedig, Triest etc.

bietet Ihnen.die beste Gewähr für einwandfreie Durchführung Ihrer
Transporte.

(iftlTGOD" - O. W. Tagflnabue • CHIASf O t««*» »
Internationale Transporte und Zollagentur
Spezialisten für Maseliinenverzollungen

Filialen: (omo Mailand
Via Marco E. Bossi, Tel. 1915 Via Camperio, 14, Tel. 136 30

Internationale Transporte

Seil. Boges" A.G.
CSliasso (Schweiz)

Sammelverkehre aus der Sehweiz und aus
Deutschland naeh Italien und umgekehrt

Expresspostpaketverkehr

Grosstransporte - Zollagentur

Alliierte Häuser: Berlin, Leipzig, Düsseldorf,

Mannheim, Stuttgart, Basel

Telegramme: Böser Telephon: 42718

„RAPID"
Internationale Transporte

Inh. Carl Zeller, Chiasio (Schweiz)

Sammelverkehre von u. nach allenRichtungen

Verzollung - Lagerung u. Transitabfertigung

Beschleunigter Postpaketverkehr

Grosstrahsporte - Autotransporte

Telegramme: «Rapid»
_

Telephon 422 67
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Aluminium Laufen AG., Laufen
Sandgnss Kokillenguss
Spritzguss Apparatebau
Schweisserei Profile

in alien Leichtlegierungen, sowie Brome und Zink nach
Zeichnungen, Modelten, Muslei n usw. Größte Leistungsfähigkeit,
vorteilhafte Bedingungen, piima Referenzen. Offerten oder
Vertreterbesuche, fachmännische Beratungen für Sie unverbindlich.

CAPAN d'ACHE
Blei-und Farbstifte der Heimat

Zu vermieten:

Safe Schränke
in neu erbauten sicheren Tresor«Ranm«
Anfragen erbeten an die Direktion der Banque
Popu'aire Vala'panne S. A., Sion. 2-150

Lichtecht und dauerhaft
sind besonders die canad. CARBONPAPIERE

Seit 1903 glänzend bewährt
natiBmini.MUM«

PATENTE
Modelle, Muster, Marken etc. in allen Ländern

Naegeli & Co., Bern
Patentanwälte, Bundesgasse 16

IIIBIWIIWffWMMIkiSWMaiBEW

Kommerzielle Anzeigen
finden die beste Beachtung im

Schweizerischen Handelsamtsblatt

MM KralMe HJ., Bern

Fi. W.
Kündi^un^

Gemäss dem uns zustellenden Hecht kündigen wir die nicht kon-
verticrlen Obligationen der 5 % Anleihe von Fr. 20,000,000 von 1928 zur

Rückzahlung auf f. I*lärz 1940
Mit diesem Toge hört die Verzinsung auf. 2141
Die gekündeten Obligationen Werden vom Verfall hinweg bei den

an! den Titein vermerkten Zahlsteilen gegen Vorweisung der Titel und
der nicht verfallenen Zinscoupons zum Nennwert eingelöst.

Bern, den 6. November 1939.

Die Direktion
der Bernischen Kraftwerke A.«G.

CartoniM-Fabrik Freiburg A.C.
in Freiburg

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Sanistag, den 18. November 1939, vormitiags 11 Y« Uhr, im Konferenzzimmer

des Balinliofbuffets Freiburg.
Traktanden: 1. Protokoll. 2. Vorlage der Jahresrechnung 1938/39 und Dc-

ehnrgc-Krteilung an Vcrwaltungsrat und Direktion. 3. Besehiussfassung
über das Jahresergebnis. 4. Waiden. 5. Unvorhergesehenes.
Die Koolumng und Bilanz, sowie Rcvisorctioirieht, liegen vom 8.

November an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf. Die
Stinimkarlcu können daselbst gegen Ausweis bis zum 15. November bezogen
werden. 2459 i

Der Verwaltungsrat..Freiburg, den 4. November 1939.

OLOCI NA Aktiengesellschaft, St. Moritz

Eiäig zuf auoihtllita Generalversammlung der Aktionäre

Ins Bureau des Verwaltungsratspräsidenten der Gesellschaft, Dr. Georg
Wettstein. Räniistrasse 29, Zürich 1, auf D.enstag, den 21. November 1939,
nachmitiags 3 Uhr.

TRAKTANDUM:
Liquidation der Gesellschaft.

Stimmkartell Iflr die Generalversammlung können bis am Vorabend derselben gegen
Ausweis des Aktienbesitzes im Bureau Dr. Georg Wettstein, Rämistrasse 29, Zürich 1,
bezogen werden. Aul Verlangen der Verwaltung haben die Aktionäre, die an der Ge-
neialvc'iSammlung teilnehmen wollen, die Aktientitel bei der Gesellschaft 2U deponieren;
die darauf erfolgte Enipfangs.mzcigc gilt als Stimmkarte. 2458

St. Moritz, den 8. November 1939. Der Verwnltunflsrnt.

.PFISTERi.CIE. ZORICH 6

RESA
Recouvrements S.A.

Inkasso A.G.
Neuchätel t

Les späcialistes da

contentieux en Suisse

et ä l'ätranger

Demandez larii
Handels- h Rechts-Auskünfte

Renseign. commerc. a inridig.

Bcllinzona: Dr. S. Zeli,
Advokat n.Xotar. Tel. 6.G3.

Chur: Juon <£* Co., Ink. & Inf.
Gcnfve: Nie L. Willemin,

avocat, Ccard 13, Adv.,Ink.
Luzcrn : Leo Dalmer-Ott,

Saohw., Ilirschcnerah. 40.

KIRCHHOFER,
RVFFELfi CO.

ZURICH, 51 LÜUIEHSTRASSE

Vergessen Sic nicht:
Das Handelsamtsblatt
erreicht Banken, Handelshäuser,

industrielle
Betriebe, mit einem Wort

QtassafaeUtnec

Für Hollerith- und
Powers-Anlagen

sind diese Slahl-Karlenschränke geschaffen
worden. — Sie fassen 10x3 Kästchen und
nehmen eine ganze Armee Karten auf. —
Wie alle ERGA-Slahlmöbel, sind auch diese
Schränke durch die Ofenlackierung praktisch

unverwüstlich.
Ob Sie sich nun für einen einfachen
Karteischrank, für ein Pult oder ein Regal
interessieren, oder für eine vollständige
Reorganisation, auf alle Fälle sollten Sie sich
die zeit- und arbeitsparenden ERGA-Stahl-
möbel ansehen.
Unverbindliche Beratung durch die ERGA-Verireier auf
alien grösseren Plötzen. Adressennachweis durch die
Fabrikanten:

GAUGER & C1E. # ZURICH G
50 Jahre Slahlmöbel, 19 Jahre ERGA-Serienlabrikaiion

-J

W ,ri

1" Ä HOI
Der Provaria-Wechselschrank ist nochmals
verbessert worden: er kann jclzt mit
ausziehbaren Hängerahmen geliefert werden
zur Aufnahme von 60-80 Hüngemappen.
Damit eritlllt er fortan auch den Dienst
eines modernen Reglstratur-Schrankes, nachdem

er bisher schon Schreibtisch,
Schreibmaschinentisch und Aktenschrank ersetzte und
Dank seiner leicht verstellbaren Einteilung
unzählige Verwendungsmöglichkeiten bot.
Prospekt durch

GMp
zorich|muns;

um
UNSTERHOF

iai-
in Erbschaftssachen des am 18. Oktober 1939 verstoibcncn

Josef 15 iicher
Schindelfabrikant, Dachdpckcrmoistcr und Sägereibesitzer,
von Marbach und Escholzmatt, wohnhaft gewesen in
Escholzmatt, Souncck.

Die Gläubiger und Schuldner dieses Erblassers,
einschliesslich alllälliger Bürgschaftsgläubiger, werden hiermit
aufgefordert, ihre Ansprüche und Schulden bis und mit
dem 5. Dezember 1939 auf der Gciiiclndcratsknnzlel
Escliolznintl anzumelden. • 2455

Den Gläubigern des Erblassers, welche die Anmeldung
ihrer Forderungen versäumen, sind die Erben weder
persönlich noch mit der Erbschaft haftbar (Art. 5S0 ft. 690
und 591 des Z.G. B, uud §§ 75 und ff. des kantonalen
EinführuDgsgesetzcs).

Für die Gemeindekanzlei

Der Gcmcindcschrcibcr:
Otto Sluder.

Säuberlin & Pfeiffer S.A.
Le dlvidende powr l'exerclce 1938-1939 est payable des maintenant

contre remise du coupon fi° 16 par fr. 25.— not • •

a) ä la Caisse d'Epargne et de Cxtidit ä Lausanne et Vevcy,
b) au sifege social ä Vevey. 2457

Vevey, ic 3 novembre 1939. I.e Conscil d'admlnlstrntlon.
_ j

Buchdruckerei FRITZ i'UUilUN'-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Societc anonyme ä Berno


	

